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I_Elementi fonoassorbenti a parete realizzati in poliestere rivestiti con tessuto Snowsound Fiber 8 Bouclé. Le forme ottenute tramite clips
in acciaio inox evocano il movimento delle dune di sabbia, sinuose e ondeggianti, dove anche la marcata matericita del tessuto di cui sono
composti, rimanda alla miriade di granelli di sabbia che formano le dune. Il sistema fonoassorbente viene fissato a parete tramite una
robusta staffa in acciaio verniciato. Nella parte superiore ed inferiore del pannello sono inseriti due tubi di irrigidimento in acciaio bloccati il b : |
tramite particolari viti cromate. R ties " gl > |

EN_A wall-mounted sound-absorbing features made of polyester with a Snowsound Fiber 8 Bouclé fabric covering. The shapes, which are il e el h / LT
underpinned by stainless steel clips, are reminiscent of undulating sand dunes and not only evoke a sense of sinuous movement but also, vl "5 : :
thanks to the distinctive materiality of the fabric, seem to allude to the myriad grains of sand. The sound-absorbing system is anchored
to the wall by means of a sturdy bracket of epoxy-coated steel. Two steel stiffening tubes are inserted in the upper and lower part of the
panel where they are held in place by special chromed screws.

F_Eléments phono-absorbants & paroi en polyester revétus avec le tissu Snowsound Fiber 8 Bouclé. Les formes obtenues au moyen
de clips en acier inoxydable évoquent le mouvement des dunes de sable, sinueuses et ondulantes, et méme la texture du tissu qui les
compose évoque les myriades de grains de sable des dunes. Le systéme phono-absorbant est fixé a la paroi avec un support robuste en
acier peint. Dans la partie supérieure et inférieure du panneau sont insérés deux tubes raidisseurs en acier fixés par des vis chromées
spéciales.

D_Schallabsorbierendes Wandelementen aus mit Snowsound Fiber 8 Bouclé-Gewebe bezogenem Polyester. Die mit Edelstahlclips 3 . i
erzeugten Formen erinnern an die geschwungenen und wellenartigen Bewegungen von Sanddinen, wobei auch die besondere :

Beschaffenheit des Gewebes, aus dem sie hergestellt sind, an die unzahligen Sandkérner einer Diine erinnert. Das schallabsorbierende r

System wird mit einer robusten Halterung aus lackiertem Stahl an der Wand befestigt. Zwei Versteifungsrohre aus Stahl werden im b 4 el el

oberen und unteren Teil des Paneels eingesetzt und mit verchromten Spezialschrauben fixiert. T i I /

E_Elementos fonoabsorbentes de pared en poliéster tapizados con tejido Snowsound Fiber 8 Bouclé. Las formas, que se obtienen g B ~ g . T
mediante clips de acero inoxidable, evocan el movimiento de las dunas de arena, sinuosas y fluctuantes. Hasta la acentuada textura del . : e - : —

tejido que lo compone evoca la infinidad de granos de arena de las dunas. Este sistema se fija a la pared mediante un sélido estribo de '

acero pintado. Para otorgarle rigidez, en la parte superior e inferior del panel se introducen dos tubos de acero que se bloquean por

medio de unos tornillos cromados especiales.
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